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Dakujeme Vam za volbu nasho produktu.
Riello UPS sa Specializuje na vyvoj a vyrobu zdrojov nepretrzitého napajania (UPS) a prisluSenstva.

Automaticky bezvypadkovy prepina¢ (Automatic Transfer Switch ATS) popisany v tejto prirucke je produkt vysokej kvality, ktory
bol so starostlivostou vyvinuty a postaveny s ohfadom na dodanie najlepSej vykonnosti.

Tato priruc¢ka obsahuje detailné inStrukcie pre pouzivanie a inStalaciu produktu.
Odporuc¢ame oboznamit’ sa s obsahom tejto priru¢ky pred pokusom o akukolvek manipulaciu na ATS.

Poznamka: Niektoré obrazky obsiahnuté v tomto dokumente su len na ucely zobrazenia, a nemusia byt identické s produktom.
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OCHRANA PROSTREDIA

Pocas vyvoja produktov, Riello UPS vyuziva rozsiahle zdroje so zretefom na vSetky aspekty prostredia.
VSetky nase vyrobky sleduju ciele definované v systéme environmentalneho riadenia systému navrhnutého spolo€nostou v

zhode s platnymi Standardmi.
Tento produkt neobsahuje ziadne nebezpecné materialy, ako su CFC, HCFC alebo azbest.

Pri navrhu obalu, Riello UPS zvolil recyklovatelné materialy, ktoré si uvedené v tabulke nizSie.
Zlikvidujte vSetky materidly podfa platnych Standardov v krajine, v ktorej je produkt pouZity.

POPIS MATERIAL
Ram balenia Polystyrén

Box Lepenka
Ochranné obaly HD Polyetylén

¢

L/KVIDACIA PRODUKTU

ATS obsahuje interné materialy, ktoré (v pripade likvidacie) si oznadené ako TOXICKE a NEBEZPECNY ODPAD, ako
elektronické dosky a batérie. Narabajte s tymito materialmi v sulade s platnymi predpismi odvolavajuc sa na kvalifikované
servisné osoby.



BEZPECNOST

VAROVANIE: ATS musi byt pri pouzivani pripojeny k ochrannej svorke.
V sulade s platnymi predpismi, pouzivajte len kable, ktoré boli dodané so zariadenim. Zasuvka vykonového napajania musi byt

lahko pristupna pre obsluhu..

POZOR! Na Cistenie vonkajSej Casti zariadenia mbze byt pouZitd makka handricka (vzdy so systémom odpojenym od elektrickej
siete a zataze)..

Nepouzivajte Ziadny druh rozpustadiel, pretoZze by mohlo dbjst k poSkodeniu vonkajSej povrchovej Upravy zariadenia.

POZOR! ATS bol uréeny vyhradne pre profesiondlne pouZzitie.

POZNAMKA: Tieto pokyny mé2u byt upravené predpisy zapojenie platnych v krajine, kde je zakupené ATS.

Prevadzka

ATS je ur€eny vyhradne na prevadzku v interiéri. Je vhodné inStalovat’ ho na miestach, kde nie su ulozené ziadne horlavé
kvapaliny alebo plyny, ¢i iné Skodlivé alebo Skodlivé latky.

© Reprodukcia akejkolvek Casti tejto prirucky celej, alebo jej Casti je zakazana bez predosiého suhlasu vyrobcu.
Pre zlepSenie si vyrobca vyhradzuje pravo zmenit’ popisany produkt kedykolvek a bez upozornenia.
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PREDSTAVENIE

UVODNA KONTROLA OBSAHU

Po otvoreni balenia najskér skontrolujte obsah. Balenie musi obsahovat

1 Modul ATS

1 uzivatel'ska prirucka

2 fixné uska s prisluchajucimi skrutkami pre montaz do skrine rack
1 USB kabel

2 vystupné snury IEC-IEC 10A

1 vystupna Snura IEC-IEC 16A

2 vstupné s$nury IEC-SCHUCKO 16A

1 zarucny list

¢
SKLADOVANIE

Ak tento modul ATS ma byt pred inStalaciou skladovany, mal by zostat v originalnom baleni, na suchom mieste (rozsah teploty
skladovania: od -40°C do +70°C).

¢
FUNKCIA

Bezvypadkovy prepina¢ zdrojov ATS je jednoduché a efektivne rieSenie pre dosiahnutie redundancie prostrednictvom dvoch
nezavislych zdrojov, zaistujuce nepretrziti prevadzku pre Zivotne dolezité prostredie.

ATS umozriuje automatické alebo manualne prepnutie zatazi medzi dvomi nezavislymi vykonovymi zdrojmi bez prerusenia
dodavania napajania. Ktorykolvek z dvoch zdrojov méze byt oznaceny ako hlavny zdroj napajania, a druhy sa stava nahradnym
zdrojom. V pripade poruchy, prepnutie z jedného zdroja na druhy je automatické a okamzité.

Automatické prepnutie na nahradny zdroj nastava ak sa napétie hlavného zdroja dostane mimo toleranciu smerom nahor alebo
nadol menovitej hodnoty. Navrat na hlavny zdroj je automaticky po navrate napétia do rozsahu tolerancii.

Pre zabezpecenie maximalnej urovne ochrany pripojenych zariadeni, obidva zdroje by mali byt UPS typu on-line. Av§ak modul
ATS mdzZe byt dodavany s jednym UPS a inym typom zdroja, alebo dvoch nie UPS zdrojov poskytujucich sinusovy vystup (AC
siet, sustroj generatora, atd.).

¢
SPECIFIKACIE

ATS ma nasledovné vlastnosti:

Vystupny prud do 16A

Na vystupe 10A tepelné ochrany pre OUTPUT 1 a 2 (10A vystupy)

Displej so 7 LED

Prahové hodnoty pre prepnutie z hlavného zdroja na nahradny su nastavitelné uzivatelom.
Komunika€né porty RS232, USB a kontaktny port.

Maximalna prevadzkova teplota 40°C

Rozmery: 1U x 19” x 330mm

Hmotnost: 5 Kg




POHLADY NA ATS

Obrazok 6 zobrazuje detailny pohlad na predny a zadny panel ATS.

OUTPUT 1

1 [ouTPUT 2
PROTECTION

N REEEEEE

CONTACTS PORT

Obr. 6: Pohlady na predny a zadny panel modulu ATS.

LEGENDA K OBRAZKU 6:
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‘INPUT A” vypinac

“INPUT B” vypinac

Vystupny istic 10A “OUTPUT 1”

Vystupny isti¢ 10A “OUTPUT 2"

Komunikaény port USB

Komunikacny port RS232

Panel s LED signalizaciou (vid. Prisluchajuci odsek)
Tlacgidlo pre volbu hlavného zdroja

Tlagidlo stimenia akustického signélu

SISIOISIBIGIONE

SNMP rozSirujuci slot

USka pre uchytenie v skrini rack

Kontaktny port (vid. Prisluchajuci odsek pre jeho
funkcionalitu)

Vystupné IEC 10A zasuvky “OUTPUT 1”
Vystupné IEC 10A zasuvky “OUTPUT 2”
Vystupna IEC 16A zasuvka “OUTPUT 3”
Vstupny 16A konektor “INPUT A”

Vstupny 16A konektor “INPUT B”



OVLADACI PANEL

LED displej na prednom paneli ATS zobrazuje vSeobecny funkény stav ATS.
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SELECTED A OUTPUT FROM A

@

@ @
SELECT INPUT FAULT A - @
MUTE
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SELECTED B OUTPUT FROM B

Obr. 7: Detail LED displeja.

LEGENDAK OBRAZKU 7

Signalizacia hlavného zdroja

Signalizacia vstup “OK”

Signalizacia vystup napajany

Signalizacia poplachu

Tlacidlo volby hlavného zdroja

@ ©® OO

Tlacidlo vypnutia akustického signalu




INSTALACIA

¢

INSTALACIA

Obrazok 8 ukazuje, ako nainstalovat modul ATS do 19-palcovej pozicie (s hibkou 600mm), pomocou $tyroch dodéavanych
skrutiek, v poZzadovanej vySke v skrini.
Modul nie je tak Siroky ako pozicia a preto nebrani prudeniu vzduchu.
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Obr. 8: Montaz modulu ATS do skrine rack.

Ak teplota v skrini presiahne 40 °C, je pozadovana klimatizacia.

¢

PRIPOJENIA

Pre pripojenie ATS, pripojte “INPUT A” a “INPUT B” do siete alebo do UPS podla pouzitia prostrednictvom dodavanych
SCHUCKO-IEC alebo IEC-IEC 16A kablov.

Pripojte zataz do vystupnych konektorov 10A (“OUTPUT 1 a 2”) alebo 16A (“OUTPUT 3”) v zavislosti od poziadaviek zataze.
Prepnite vstupny vypina¢ do polohy “ON”. Vystup bude potom napajany zdrojom nastavenym ako hlavnym (Predvolené:
“INPUT A”).

POZNAMKA: ak jeden z dvoch vstupov je UPS Line Interactive alebo UPS nastaveny do ECO reZimu, pripojte tento UPS do
vstupu INPUT A zariadenia ATS a druhy zdroj (siet alebo iné) do INPUT B.

¢

K ONFIGURACIA ATS

ZatlaCenim tlacidla “select input” je mozné nastavit’ hlavny zdroj pre vystup ATS.
Nasledovna tabulka zobrazuje mozné konfiguracie.

FUNKCIA POPIS PREDVOLENE MOZNE KONFIGURACIE

Volba vstupu, ktory beZzne napaja INPUT A e INPUTA

. @
LGN AT z4taz « INPUTB

@ Ak nastane interna porucha ATS, alebo obidva zdroje su v tom istom Case zlé, vystup ATS bude prepnuty automaticky na
vstup INPUT A bez ohladu na volbu preferovaného vstupu.
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K OMUNIKACNE PORTY

ATS je dodavany s nasledovnymi komunika¢nymi portmi:

» Sériovy port je dostupny pomocou konektora RS232 a USB konektora na prednom paneli.
Poznamka: pouzitie jedného portu automaticky zamedzi pouzitie druhého.

RozSirujuci slot pre komunikacné karty

» Kontaktny port na zadnom paneli.

KONEKTORY RS232 A USB

RS232 CONEKTOR USB CONEKTOR

2 1
o

[ R
3 4

1 1

VBUS
TX ouT Serial line TX 2 D-
RX IN Serial line RX 3 D+
4 GND

GND POWER
+12V POWER

© 00 N O 0o b~ W N

POZNAMKA: vyuzitie komunika&ného portu je volitelné a nie je potrebné pre spravnu prevadzku ATS.
Komunikacné porty RS232 a USB umozniuju vzdialené monitorovanie ATS pomocou softvéru; dostupného pre volné stiahnutie
z www.riello-ups.com.

Na zadnom paneli ATS je dostupny kontaktny port, ktory umozriuje vzdialené monitorovanie prostrednictvom bezpotencialovych
kontaktov (vid. Prisluchajuci odsek).

K OMUNIKAGNE SLOTY

ATS je vybaveny rozSirujucim slotom pre komunikacné karty, ktoré umoziuju komunikovat prostrednictvom hlavnych
komunikacnych Standardov.
Priklady:

» Druhy port RS232

»  Sériovy duplikator

» Ethernet agent s TCP/IP, HTTP a protokolom SNMP
» Konvertor protokolu JBUS / MODBUS

Ak chcete vlozit dosku, odskrutkujte kryt slotu a opatrne zasurite kartu do slotu.
Pre d'alSie informacie o dostupnom prislusenstve navstivte web stranku.
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http://www.riello-ups.com/

KONTAKTNY PORT

Kontaktny port je tvoreny 6smimi pinmi (8) oCislovanymi zfava doprava (vid. obr. 9), ktoré mozu byt pripojené do externého
monitorovacieho systému (ako je BMS) aby monitoroval prevadzkovy stav ATS.
Externé zariadenie musi reSpektovat napatove a prudové parameter kontaktného portu.

CONTACTS PORT

Obr. 9: Pohlad na kontaktny port.

Kontaktny port poskytuje nasledovné piny:

Pin 1: napaja +12V d.c. a maximum 100mA prud pouzitelny pre pouzivatela.

Pin 2: GND.

Pin 3: spolo¢ny kontakt.

Pin 4: “INPUT B” aktivny kontakt (ak je kontakt medzi “pin 4” a “pin 3” zopnuty, vystup je napajany z “INPUT B”).
Pin 5: “INPUT A” aktivny kontakt (ak je kontakt medzi “pin 5” a “pin 3” zopnuty, vystup je napajany z “INPUT A”).
Pin 6: “INPUT A” OK kontakt (ak je kontakt medzi “pin 6” and “pin 3” zopnuty, “INPUT A” je pritomny a spravny).
Pin 7: “INPUT B” OK kontakt ak je kontakt medzi “pin 7” and “pin 3” zopnuty, “INPUT B” je pritomny a spravny).
Pin 8: Status OK kontact (ak je kontakt medzi “pin 8” and “pin 3” zopnuty, prevadzkova stav ATS je spravny).

Nasledovna schéma zobrazuje funkcionalitu kontaktného portu.

Pin 1: +12V 100mA

+12V O

v

Pin 2: COM GND

Pin 3: COM CONT

Pin 4: INPUT ON B

py)
»K'<

Pin 5: INPUT ON A

RY
ot Pin 6: closed= A OK
RY
g Pin 7: closed= B OK
RY
Lo Pin 8: closed= STATUS OK

DD DDDDODOO

Obr. 10: Zakladna schéma kontaktného portu.

POZOR: Piny kontaktného portu st schopné preniest’ maximalny prid 1A a maximalne napétie moze byt 48V.
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SOFTVER

RS232

MONITOROVACI SOFTVER

Softvér PowerShield? zaistuje efektivne a uZivatelsky priatelské monitorovanie ATS, zobrazovanie doleZité polozky informacii,

ako su vstupno napatie, aplikovana zataz a fazovy posuv medzi vstupmi.
Dokaze aj vykonat postupy automatického shutdownu, poslat e-maily, sms a sietové spravy pri vzniku Specifickych udalosti

definovanych uzivatelom.
Postup instalacie:

*  Pripojte komunikaény port RS232 modulu ATS do komunikaéného portu COM na PC pomocou dodaného sériového
kabla, alebo pripojte USB modulu ATS do USB portu pocita¢a PC pomocou Standardného USB kabla.

= Stiahnite si softvér z www.riello-ups.com, vyberte pozadovany operacny systém.
=  Postupujte podla pokynov inStalaéného programu.

= DetailnejSie informacie o PowerShield?, najdete v prirucke softvéru , ktord mézete stiahnut zo stranok www.riello-
ups.com.

K ONFIGURACNY SOFTVER

Softvér ATSTools umoznuje konfiguraciu ATS cez USB alebo RS232.
Zoznam moznych konfiguracii pre uzivatela najdete v prirucke softvéru.

POSTUP INSTALACIE

=  Pripojte jeden z komunikaénych portov ATS ku komunikaénému portu PC pomocou dodaného kabla.

=  Postupujte podla pokynov uvedenych v priru¢ke softvéru , ktorid mézete najst na stranke
www.riello-ups.com -> support.

UPOZORNENIE:
Ak je komunikaény port RS232 pouzity, potom nie je mozné komunikovat pomocou portu USB a opacne.
Ai Pre komunikaciu s ATS sa odporuca pouzit kabel, ktory je kratSi ako 3 metre.
Ak chcete ziskat dalSie komunikaéné porty s réznymi funkciami, nezavislymi od Standardného USB a RS232 v
ATS, dostupné je rozne prisluSenstvo, ktoré moze byt viozené do komunikaéného slotu.

Ak chcete zistit dostupnost novych aktualizacii softvéru a dalSie informacie o prisluSsenstve, obratte sa na
webovu stranku.
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POUZIVANIE

VYZNAM INFORMACII NA DISPLEJI

LED displej zobrazuje vSeobecny funkény stav ATS. Tabulka nizSie zobrazuje a popisuje zobrazené signaly.

LEGENDA K OBRAZKU 11:

¢ riellos

SELECTED A A ok ouTPUT FROM A

IF8) SELECT INPUT

SELECTED B

Obr. 11: Pohlad na LED displej.

Typ

s L Popis LED Stav LED Stav Zvuk
indikacie
ZVOLENY A ON
v Vykon A je predvoleny VYP
Indikacia ZVOLENY B OFF
predvolenia ZVOLENY A OFF
v Vykon B je predvoleny VYP
ZVOLENY B ON
OFF Vstup A nema na vstupe napajanie VYP
A OK ON Vstup A ma na vstupe napajanie, a napajanie je OK VYP
Vstup A ma na vstupe napajanie, ale napdjanie je
; VYP
Stav vykonu mimo SPEC
na vstupe OFF Vstup B nema na vstupe napéjanie VYP
B OK ON Vstup B ma na vstupe napajanie, a napajanie je OK VYP
Vstup B ma na vstupe napajanie, ale napajanie je
; VYP
mimo SPEC
VYSTUP Z A ON o )
v Napajanie A je na vystupe VYP
VYSTUP Z B OFF
VYSTUP Z A OFF o
Stav vystupu ; Napéjanie B je na vystupe VYP
VYSTUP Z B ON
VYSTUP Z A OFF .
v Ziadny vystup VYP
VYSTUP Z B OFF
OFF Poplach nie je pritomny VYP
Poplach PORUCHA — -
ON Poplach je pritomny Trvale
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PRIRUCKA NA RIESENIE PROBLEMOV

Nespravna funkcionalita ATS nie je vzdy spdsobena poruchou a méze byt v mnohych pripadoch vyrieSena rychlo a jednoducho.
Precitajte si prosim tabulku nizSie, ktora vam moze poméct vysporiadat’ sa s niektorymi pripadmi.

wozNAPRIGNA | RESENE

ATS s pritomny napatim

siete sa nezapne
(LED neblikajuca nie je

emitované Ziadne pipanie)

Zat'az nie je napajana

Displej nezobrazuje ni¢
alebo poskytuje
nespravne informacie

Displej je zhasnuty ale
zat'az je napdjana

Ziadne pripojenie so vstupnou
zasuvkou

Vstupné vypinace v polohe
“OFF”

Napatie siete nie je pritomné
(vypadok)

Isti¢ na vstupe vypnuty

Ziadne spojenie s vystupnymi
zasuvkami

Vypnutie 10A tepelnej ochrany

THE DISPLAY HAS POWER
SUPPLY PROBLEMS

Displej ma problém s
vykonovym napajanim
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Pripojte siet do vstupnych konektorov podla oddielu
instalacia

Zapnite vypinace vstupu do polohy “ON”

Skontrolujte, ¢&i je napatie siete pritomné, alebo
skontrolujte, ¢i je UPS napajajuci ATS zapnuty.

Zapnite isti€. Varovanie: overte, €i nie je na vystupe
UPS skrat alebo pretazenie.

Pripojte zataz do vystupnych zasuviek

Tepelna ochrana bude pracovat v pripade skratu alebo
pretazenia na jednej z vystupnych zasuviek 10A.
Tepelnd ochrana mdze byt resetovana zatlaCenim
tlacidla, po ktorom sa opat pripoji napajanie na vystupe.
Pred pokusom o reset tepelnej ochrany, skontrolujte
prosim vykony pripojenych zatazi a/ ur€ite, ¢i sa tam
nenachadza problém. Po resete opat pripojte zataz po
zataZi aby sa zistilo, &i problém pretrvava.

Vypnite ATS Uplne a pockajte niekolko sekund.
Zapnite ATS, ak problém pretrvava, kontaktujte
najbliZzSie centrum technickej podpory.

Kontaktujte najblizSie centrum technickej podpory.




TECHNICKE SPECIFIKACIE

Menovité napéatie 220/230/240 Vac
Menovita frekvencia 50 alebo 60Hz
Maximalny prud 16°

Doba prepnutia 8-12ms typicky, 16ms maximalne
Displej Displej so 7 LED
Bzuciak Akusticky signal pre pretazenie, prehriatie, skrat alebo iné interné poruchy.
Ochrany Pretazenie, prehriatie, skrat
Rozmery (W x D x H) 483 (19”) x 330 x 44 (1U) mm
Hmotnost 5Kg

Teplota okolia ® 0-40°C

Vlhkost 0-95% nekondenzujuce
Hiuk <25dB

4
PRAHY VSTUPNEHO NAPATIA A FREKVENCIE (TOVARENSKE NASTAVENIA)

FUNKCIA POPIS TOVARENSKE NASTAVENIE

Nizke napétie

INPUT A NizSia hodnota napatia INPUT A prepne na INPUT B 180V
nie OK
MIFLO HETELD NiZ$ia hodnota napatia INPUT A vrati na INPUT A (pri A
INPUT A P o 190V
OK zvolenom ako hlavny a vystup napajany cez INPUT B)
Vysoké napitie
INPUT A Vys8ia hodnota napétia na INPUT A prepne na INPUT B 258V
nie OK
RiESkeHIaralis Vys8ia hodnota napétia na INPUT vrati na INPUT A (pri A
INPUT A P o 248V
OK zvolenom ako hlavny a vystup napajany cez INPUT B)
Nizke napétie
INPUT B NizSia hodnota napatia INPUT B prepne na INPUT A 180V
nie OK
Nizke napitie - s - .
NiZ8ia hodnota napatia INPUT B A vrati na INPUT B (pri B
INPUT B P . 190V
OK zvolenom ako hlavny a vystupe napajanom cez INPUT A)
Vysoké napitie
INPUT B VysSia hodnota napéatia na INPUT B prepne na INPUT A 258V
nie OK
RiEskeHIapalis VysS8ia hodnota napéatia na INPUT vrati na INPUT B (pri B
INPUT B P S 248V
OK zvolenom ako hlavny a vystup napajany cez INPUT A)
Nizka frekvencia - .
INPUT A Niz8ia hodnota frekvencie pre INPUT A prepne na INPUT B 45Hz
Vyso:(ﬁpflrﬁll_(xenc|a VysSia hodnota frekvencie pre INPUT A prepne na INPUT B 55Hz
N|zk|a’|\lgsl_(rvgnma Niz8ia hodnota frekvencie pre INPUT B prepne na INPUT A 45Hz
Vyso:('\?Pf{ﬁll_(\éenma VysSia hodnota frekvencie pre INPUT B prepne na INPUT A 55Hz
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